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RECENZE 347

Jak je snad vidét i z naseho piehledu, jednotlivé ¢lanky smétuji k riznému publiku, a byt jsou
napsany se stfidavym tspéchem, lze — také pro tuto tematickou rtiznorodost — celkem fict, Zze celek
je veelku podateny.

Bohumil VWwkypél
(vwkypel@iach.cz)

Muriel Norde: Degrammaticalization. Oxford: Oxford University Press 2009. XVIII + 270
s. ISBN 978-0-19-920793-0. 24,99 £ (paperback)

Jednou z dilezitych tezi teorie gramatikalizace je tvrzeni, Ze proces gramatikalizace je jedno-
smérny, tzn. ze jednou gramatikalizovany element uz se nemtze znovu stat lexikalnim elementem,
ba ani se nemiize stat ,,lexikalnéjsim®. Tato teze pfirozené vyvolala kontroverzi a bylo poukazovano
na riizné protiptiklady, jednosmérnost gramatikalizace popirajici. Soustavnéji a komplexnéji nic-
mén¢ téma degramatikalizace zatim pojednano nebylo, a zjemci o gramatikalizacni zkoumani tak
se zajmem sahnou po loni vyslé knize, o které zde chceme podat zpravu.

Autorka, profesorka skandinavskych jazyka a literatur na Univerzité v Groningen, svou mo-
nografii rozdélila do nasledujici kapitol. V prvni kapitole (Introduction; s. 1-47), obsahlém tivodé
k celé praci, se nejdfive kratce piedstavuje problém degramatikalizace a nacrtava se obsahovy roz-
vrh pojednani o ném a pak se dlouze diskutuje o definici a vzajemném vymezeni degramatikalizace,
lexikalizace a gramatikalizace; Gvod je tak zaroven vyznamnym piispévkem pro gramatikaliza¢ni
badani viibec. Druha kapitola (Unidirectionality; s. 48—105) pfinasi souhrnné pojednani o konceptu
jednosmérnosti v gramatikaliza¢nich procesech; autorka 1i¢i dosavadni diskusi na toto téma, uka-
zuje, ze jednosmeérnost sice neni univerzalni, ale piece jen vyrazné pievazujici tendence, a probira
rizna vysvétleni této skuteCnosti. V tieti kapitole (Defining degrammaticalization; s. 106-134) se
po shrnuti dosavadnich nazorti nové vymezuje pojem degramatikalizace a definuji se tii zdkladni
druhy degramatikaliza¢nich procesu; ty se pak podrobnéji probiraji a na konkrétnich ptikladech ilu-
struji v kapitolach nasledujicich. Nejdrive se tedy ve ¢tvrté kapitole (Degrammation; s. 135-151)
vyklada ,,degramace®, tj. zména pomocného slova ve slovo plnovyznamové. Nato pata kapitola
(Deinflectionalization; s. 152—185) pojednava o ,,deinflekcionalizaci®, tj. zméné flektivniho afixu
(,.,koncovky“) v derivacni afix nebo ptiklonku. Konec¢né v Sesté kapitole (Debonding; s. 186-227)
se analyzuje ,,vyvazani“, tj. zména vazané¢ho morfému v morfém volny. Posledni, sedma kapitola
(Conclusions; s. 228-238) piinasi shrnuti fe¢ené¢ho vcetné tivahy o relevanci Lehmannovych gra-
matikalizacnich parametrti pfi diagnostice potencialnich pfipadi degramatikalizace, zamysleni nad
motivacnimi silami degramatikaliza¢nich procest a vyhledu k dal$imu badani na dané téma.

Proti knizce Muriel Nordeové by jisté bylo mozné vyslovit rizné vytky tykajici se prezento-
vanych obecnych tvrzeni i konkrétnich analyzovanych jazykovych ptikladu a lingvisté zabyvajici
se gramatikalizaci to jist¢ v hojné mife udélaji. Nicméné faktem ziistava, ze knihu je celkove be-
zesporu mozno doporucit k Cetb&: pfinasi dobré usporadani dosud malo usporadané¢ho problému
(totiz jevu degramatikalizace), nabizi fadu zajimavych myslenek a namétt k premysleni, predklada
mnozstvi peéknych konkrétnich ptikladi. OvSem toto doporuceni v podstaté plati prave lingvis-
tim zabyvajicim se gramatikalizaci: bez znalosti celé diskuse o gramatikalizaci nebo alespon jeji
podstatné ¢asti bude kniha — ostatné jako mnoh¢ dalsi texty z tohoto okruhu — mozna vypadat spis
jako malo srozumitelné snazeni vylozit riznobarevné kousicky rozmanitych jazykovych systému
a ¢tenat Hjelmsleva se vzpomene na varovna slova v jeho piedpotopnich Principes de grammaire
générale (Kodan 1928, s. 276), Ze neni pfilis radno pokladat jednotlivé jazyky za pouhé prostiedky
k budovani abstraktnich systému; historie se jaksi stale opakuje.
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